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TA TPAT'OYAIA
Ytadio 1

1. MMpoc@opd PwTdg

To Aaumed pwe avtov ToL KavTnALoY,

mtov eooépovue otouvg Nikntég kat ota [awdik toug,
va kaBaploet OAwV NG dyvolag To okoTadl,

el0e va Aappn 1 copla kan yvwon pac!

Spoken by Khenchen Tsultrim Gyamtso Rinpoche, translated and arranged by Jim Scott

2. AT ta Oktw Actpa@tepd Adpata
Tov ey n @LAodolia eEavTAnOnke,
XwOIG drapaxn, aydnn avadvOnke,
XWOIC avaykr), aflaota Kt eOKOAUTITA.
Avta etvat ta ol onuela Tov eAéovg
TIOL 0V OOQL ACTOAPTEL OTO OTEQEWA.

Composed by the lord Gotsangpa
Under the guidance of Khenpo Tsultrim Gyamtso Rinpoche, translated and arranged by Jim Scott, Kamalashila, Schloss Wachendorf, Germany, 7 Aug. 1996

3. H onpaocia tg Bewpnong

Tov aokntr| mov dxAoyiletat xwols Oewonon,
Me Tol0vV HTTOQOVE VA TOV TTAQOHOLXTOVUE;
Me tov ek yeveTr)g TVPAO, ov BoAodEQvel

e eonUd apAo&evn dlXwS HOVOTATLAL.

Verse from the Song of Lodro Thaye Translated and arranged by Jim Scott, Pullahari, Nepal, 2002

4. To TpOBAN A PE TOV EAVTO

Omov vtapxet 1o ‘eyw’, vTAEXeL KaL 1) évvolx tov ‘dAAov’

Me 1o “eyw’ kato ‘aAAoc’, Buuog kat TEOoKOAAN O™ éoxovTaL emtiong.
Kat amd avtov tov eldovg v kaBoAkn evaoxoAnon,

ExdnAwvetat A0 10 paopa Twv MEOPANUATIKWV KATAOTATEWV.

Verse from the Commentary on Valid Cognition by Dharmakirti Translated and arranged by Jim Scott, Karme Choling, November 2002



5. Adywx ™ Ntakivi Niykovpa

Y1ov wkeavo e apoaoa og BuoiCovv

oL OKéPeLg TEOOKOAANOTC Kat Hloovg,

Ha oav kataAaPelg mws aAndewa dev eltvat,
OAa Oa yivouv éva xovoo vnot!

The Wisdom Dakini Niguma

6. H [Ipoosvyn tn¢ Emionung Aéopevong

I'ié g yeveaAoylag tov dpopov ¢ eAevBepiag Tov Kvprov Napoma
ITapakaAw evAOYNOE He va TAQAEIVW T€ 0QELVT] ATIOUOVWOT.

Xwolg t didomaot Tov dalpova TV KOOUIKWV TTEQLOTIARO WY,
EiOe n dixAoylotkr) ovykévtoworn va avéndet.

Xwolc mMEookdAANon ot Alpvn e YaAnviag tagapovic (shamatha)
EiOe ta AovAovdix ¢ Pabidg Oewpnong (vipashyana) va avOrjoovv.

Xwolg mieon kat évTaoT amo TNV avAdELOT] TWV VOTTIKWV ETILVOT|OEWY,
EiOe n puAAwok g amAotntag va eEanAwOet.

Xwolc To pHkEoBLo NS aApPLITAAAVTELONG 0TIV ATIOUOVWOT] LoV,
EiO¢e 0 kapmog — epumergla kot Ay HATWO™ - VX WOLHACEL

Xwolg TNV IKAVOTNTA TG OKOYEVELXG TWV OALUOVWYV Vo EUTTodICovv
EiOe va kediow Tnv anoAvtn Befatotnta Tng KAtavonong Tov vou.

10 OQOHO TV eMWEELWV HECWV, XWOIC VA KAUTITETAL ATIO a@LBOALeC
EiOe 0 y10¢ va Boet Tov ToOTI0 Vo akoAovOnoeL T PriUaTa ToL TATEQA TOV

Youmovetiké ddokaAeg, ovola Tov Akooumnoa,
IMapakaAw evAOYNOE HE Va TARAMELVW T& 0QELVI) ATIOUOVWOT.

Translated and arranged by [im Scott, Tibetan page 149



Tpayoudia yia to Xtadio 2

7. Arousing Bodhicitta

amoontaopa atd TS ‘Touavtaentd Aoknoelc twv I'iwv tov Bovda’

I'V amtpoopétonteg Cwég, oL UNTEQES HOV LLE POOVTLOAV.
ITowo o vonua va xaigopat, av exetveg BaoaviCovtal;
‘Etol, yia v anteAev0epwBoVv tar amQOoHETONTA OVTQ,

0" avantvEéw pnovtitoita, TNV Aoknon twv MmovtioatBa.

Copyright 2015 by Marpa Foundation and the translator. Translated and arranged for song by Jim Scott, 2015

8. H Ovoia ™ Aapumpotntag tov Kabapo dwtdc:

ZX0AL0 TAVW 6To vonpa twv Tpuwv Kapelwv

Napo I'kovgov Xaoa BatCoa I'ie!

OAgg ot exdnA@oelg eUTEQLEXOVTAL OTO VOL-TIOLO TO VOT|UA AVTOV TOL KAQPLOU;
Tnc ovyxvong ot ekdNAWOELS TTOOEQXOVTAL ATIO TIG KEKTIUEVES TATELS

KLOAEG OL EKONAWOELS elvaLT) EVEQYELX KL TO ALY VIOIoHA TOL KABapoL PwToG.
I'V avtd Ta mMdvTa eUTIEQLEXOVTAL OTOV VOU-aLTO elvat To ToAD PaBv onpelo.

O dog 0 voug etvat o kaBaEo Pwc-avTd To Pabv KaEPL dOVOKOAR TO TAVELGS.
H aAnOuwvr] gvom tov vou dev pmoet va epryoaget

KALT) ovoia Tov 1tav Tavta téAewa kabon

avTo elvat o KaBao Pwg, To aTeRlypaTTo, T000 Pabv etvat To onueio avto.

Composed by Khenchen Tsultrim Gyamtso Rinpoche. Trans. and arranged by Jim Scott, March 12, 2021

9. To TpayovdL twv E§L Epwtioswv

Ot exkdnAwoels Tov vou etval 1o TOAAEG aTio T HOQLX OKOVTG OTIC NALaKTIOES,
VTTAQXEL KAVEVAGS €E0X0C YIOYKL T YIOYKIVL 0w,
1oL BAETEL TIC €KONAWOELS TWV TOAYUATWV YUUVES OTNV (Ol TOUG TNV KALVN;

H Baon, 1 aAnBuwvn) @von twv moaypdtwy dev yevviEtal amo altieg 1) ouvOnkeg,
VTTAQXEL KAVEVAGS €£0X0C YIOYKLT YIOYKIVL 0w,
7OV TO €xeL EekaBaploel aALTO, ATIOPATIOTIKA;

Tnv Eapvn eppdvion g okéPng oTo vov, dev OTAUATOVV
oUTe eKATO AOYX0POQOL,

VTTAQXEL KAVEVAGS €£0X0C YIOYKL T YIOYKIVL €0,

7OV YVwEILet OTL 1) TEOOKOAAN O™ dlaxAveTatL amo pHovn g;



AvTtog 0 VOUG TIOU KLVELTaL OLVEXWGS, DEV UTTOQEL VA KAELOTEL O€ ODEQEVIO KOUTL,
VTTAQXEL KAVEVAS €£0X0C YIOYKLT] YIOYKIVL £d),
TIOL YVWEILeL OTL OL OKEPELS elval KeEVES aTtd TNV QUOT) TOVG;

Tic amoAavoelg twv aloBnoewy, ovte oL BedTnTEC ATOEEITTOLY,
VTTAQXEL KAVEVAS €£0X0C YIOYKLT] YIOYKIVL £d),
TIOL XAAQQWVeEL OTNV eUTelpia Twv éEL ovveldnoewy;

T exdnAwoelg twv avTikelévwy Twv €ELOLVEDTTEWY

oUte T0 X€0L Tov NIKNTr) deVv UTMOoQEL Vot TIG OTAUATHOEL,

VTTAQXEL KAVEVAGS €£0X0C YIOYKLT YIOYKIVL 0w,

TIOL E€QEL OTLDEV VTIAQXEL AVTIKE(LLEVO TIOW ATIO TIG EKONAWOELS;

Translated and arranged by Jim Scott, Tibetan page 270

10. Anéontacpa ano to ‘Eikoot Enta [lepimtwoeig Atddvong’

Ot efwtepucd powalet, etv ) TA&vn tov vou,
He TNV e£4TA0N TV XAQAKTNQLOTIKWYV TOUG,
EUPAVIOT- KEVOTNTA WG VA, TIOAYUATWVELG.

H 0¢aom pe dvadiopo, yevva m Paon e mAavng,
Kapk Oecoonon peg oty aAnOewa dev vTIAOXEL
AVTA TA TAQADELYHATA TOV VOU HAG delXVOLV.

LTOXAOO0L QUTA TIOL TO JIACTNHA TTEQLYQAPOLY
KL 1 aAnOwr) pvon Ba Eexabaprotet,
miépa att’ T okéPn deg Tov vov, avtr eiv 1) Bewonon.

Zrta B&ON tov dXAOYIoHOV, pelve otabeoa
KL KQATA dLXQKWGS PUOLKT) CUUTIEQLPOQQ,
TOUG POPOLG, EATIOES KL €VVOLES, O KAQTIOC DIXAVEL.

A Song of Dharma’s Definitive Meaning Sung to a Female Spirit Translated and arranged by Jim Scott. Tibetan page 240



Tpayoudia yia ta Ytadva 3 xav 4

11. Giving Rise to Bodhicitta

EiOe n moAvTIuN, vTTéQTarTn pmovTLItoita

OTIoL dev éxel eppaviotel, va eppavioTel

KL exel OTov €xeL eppaviotel, ToTé va unv eAattwOel
AAAQ DLXQKWS va avEaveTat, OAO Kat 1o TOAV.

Copyright 2015 by Marpa Foundation and the translator. Translated and arranged for song by Jim Scott

12. Antéontacpa ano To Ba6v Oplotiko Nonpa
TPATOYAHOHKE ETHN XIONIEMENH OPOZEIPA

210 VO ToL kaTakTa T OewEnoT), mEoPaleL 1) kevotnTa.

L' avto mov Oewpeltatl, dev vtagxeL oUTe Eva HOELO AN OWVO.
O Bewpwv kat to OewpovpeVo, £xovv TTéQa Y TeQa daAvOeL.
Avtdg 0 TOOTIOC TR Y ATWONG NG Oeconong, etvat kaAdc.

Under the guidance of Khenpo Tsultrim Gyamtso Rinpoche, translated and arranged by Jim Scott. Tibetan text at page 222.

13. AkpOact), TToXaonoG Kot ALaAoYLoNOG - M Tipoo L))

v agx1), kabwgs Héow NG akEoaoT amokOPove k&Oe Tt eTmEooOeTo,
EiOe va unv e€amatnOovpe amd pegoAnmrikés okéelc plwv kat ex0owv.
Mnv arxoAovOovue TVPAQK, pun pAdpe xwols Bdor).

Kat ei0@e 1 yvwon pag v v aAn0uwr) von va avEnOel.

Zto péoov, kabwg amoktdue BeBatdtTnTa HEoW TOL CTOXAOUOV,

EiOe va unv eEamatnOovpe amod oképels OtL avrkeipevo kat dvopa etvat to idto.
Mn) tov okAaPoovV TO VOU oL avaAvoELS Hag.

Kai v anmoxkmoovpe Befatotnta we mog v aAndwr] pvon, mov etvat .ootnta.

Lo TéA0g, kOGS HETATOETIOVUE TNV EUTIERL AVTH O& DAAOYLOUO,

EiOe va unv eEamatnOovpe amod eEwTeQkég DATTIAOELS VTIOKELUEVOV-AVTUKELUEVOU.
Mn pag okAaPBwoovy ecwteQuid oL amtodelEELS Kal Ol Katappelgs,

AAAG& va tapa e tvou e XAAQQA OTNV QUOIKN KATAOTAOT).

Composed by Khenpo Tsultrim Gyamtso Rinpoche. Trans. and arranged for song by Jim Scott. Copyright 2021, Jim Scott



14. Atootacpata ano to Tpayoudt g [Ipacavykika Tov Tavtivtéfa
pe to Pe@pév tov Kévtoev TooUAtppu F'kvaptoo Piviotoe

H amtoktnon mg ovvnbewag g kevotntag

Etvat o toomog va otaoelg tn ovvnBeta va BAEmelg ta moaypata [wg aAnOwvd]
AAAG ka ) ovvOela va tax Oewels «kevd

[Toémer emiong v/ amoPAAAEIS aQYA 1) YO1)YOOA.

Ortav dev vtagyeL T 0VTE KATIOLO TIOAY A

Ovte pun-medypa 0Tto Vou UmEooTd,

Torte, xwolc katL va yivetat avtiAnmto

H amovoia onpeiov eotiaong etvat téAex yaAnvn.

Otk av BAETOLY 1) akoUV OL oLVENOELS

Y10 onpelo avutod dev XelAleTaL VA OTA AT OELG.
Edw art’” avtd mov mpokaAel ) dvotuxia ota dva,
Tn oxén aAnOuwvnc vtapéng, mEémetl va mapattnOeic.

EiOe 1 fooxn amo TIg 0TaAyOVES TS IKAVOTIOMOT|G OV
ITov mépret pe éAeoc amod ta oVVVEPA TNG AXQETIG,

Na yaAnvéper kamowx péoa ta fdoava tovg

Kat va dgooioel tic kavtég pAdYyEeg Tov TTOVOL TOLG.

EiOe 1 apetn) mov ovykevtowOnke edw e TOOM pEovTida,
Me tpdmo eAev0epo amod onpelo avagopag,

Mix péoa va kavet va ddAEw TV Kevotnta

Y 6A0LG ALTOVG TIOL XAVOVTAL 0" ALTO TOV €0TIXLOVTAL.

Epooov dev etvar aAnOwva, dev elvat ovte keva.

E@ooov dev etvat modypa, dev elval kat pn-moay Q.

[Tépa amo mEoPANUaTIONO oe ox€or e TNV aAnOwn goor,
ATMA& mapAapeve XaAaQd&, XweIs onuelo avapoQag.

From Shantideva’s Bodhicaryavatara (Guide to the Bodhisattva’s Way of Life), with concluding verse by Khenpo Tsultrim Gyamtso Rinpoche. Translated and
arranged by Jim Scott, Halscheid, Germany, 1992



AYO XTPO®PEX ITANQ XTO XAMANTI THX WEYAAIXOHXHX AIIO TO ITOAYTIMO IIETPAAI THX
AIIEAEYOEPQXHX

15. Ané ™ Zovtpa ¢ Evyevois ZvAdoyiis

I'vaoile mwg ta mévte okavta elvat oav Ppevdalodnon
Mnyv Eexwotlelg Vv Pevdalodnon ano ta okdvta

Xwolg t okéym Ot kATt ebvat aAnOwo -

Avt elvat g TéAelag copiag N eEALQETIKT) CLUTIEQLPOQA!

16. A6 ™) YoUTpa Tov BaciAid Tov Xauavti

OAec o1 etcoveg Tov dNULOLEYOVVTAL ATIO £V UAYO

Ta aloya, oL eAépavtes KAL T AQUATA TWV LAY KWV TOL TIOOBOAWV
Ortwnmote kat va eppaviCetat, yvwolle 0t dev etvat aAndwvo

Kat to d1o woxvet emiong ya to k&Oe Tt mov eppaviCetal!

Under the guidance of Khenpo Tsultrim Gyamtso Rinpoche, translated by Ari Goldfield, August 15, 1999. Translation copyright 2012, Ari Goldfield.

17. Antd tn OgpeAwdn F'vwon g Méong 0600 Tov Naykaptiovva
Zav ) payela kat o OVeLQo,

Zav v oAn ov eoPdAeL oe opOaAuanateg,

Aéyetar ot elvai ) yévvnor, 1] TAQALOVT)

Kat to otapatnua twv @avopevwy.

18. Ta Oktw Eidn TeAsiomoinong
Kevotnta - epgpdvion dev éxovv dxpopd
‘Etot etv' ) Oecwonon otav v teAelomoteic.

Ovepa kat pépa dev €xovv dagpoa
‘Etot elv' 0 dlarAoyLopog 0tav tov teAelomoLelg.

Kevotnta-evdatpovia dev €xouv dlagooa
‘EtoL elv' 0 otoxaopog dtav tov teAelomoLelc.

[Mapwv kat pEAAOV dev £xouvv dapooi
‘Etot etv' 1) pvon touvg dtav Vv teAeloTOLE(C.

Aldotnua Kt vOug dev €X0UV dapoi
AvTo etvat To Ntapuakaylax 0tav To teAglomotel.

—9_



ATOAaLOT) KAl TOVOG OV £XOLV dLAXPOQX
AvTtr) etv' n odnyia 0Ty TNV TEAelomoOLElS.

Zopia kot TéTAa dev €XouV dlxpood
Avt) elv' N moaypHATWOT 0TV TNV TEAELOTOLELC.

Tov Bovda ki 0 dikdc oov 0 VOoug dev £XoUV Dok
Avtog elv' 0 KaETOg Oty TOV TEAELOTOLELC.

Translated and arranged by Jim Scott, Tibetan page 391

Telika Tpayoudia kat Ztixol yra 0Aa ta 4 Xtadia

19. H ag@légwon tov Naykagtlovva

Eife téAeix va immevovpe to atL g agloteiad!
Odnywvtag To e To XAAVAQL TWV TTQOTEVXWV

Kat mpotoémovtdg to pe To HaoTiylo TnG eTUEAELRG
EiOe vae ptoovpe otnv xwoa g ameAevOépworng.

Under the guidance of Drubpon Khenpo Lodro Namgyal Translated and arranged by Jim Scott

20. ApeoAnmntn IIgooevxn

Ovta 0Aa e0elg, MOV KATIWS OCLVOEOUAOTE,
MOoAc agprioete ToV @AvAO TOUTO KOOHO
Maxagt agpov oto Nteovatoév petapegbelte,
OAa ta otadla kKat povomatiax vo daPBelte.

Composed by Khenpo Tsultrim Gyamtso Rinpoche, August 29, 1999. Translated and arranged by Jim and Birgit Scott

21. H Apiépwon tov Midagéna

EiOe vyela kat pakpolwio va' Xoupe,

eAevOepla, TOEOLG KL evTLX I VO XALQOUAOTE.

EiOe petd ot' ayvad medila va foeBovpe

Kal vt aokwvtac NTdopa, T OVIa va w@eAOVE.

Sung by Milarepa. Under the guidance of Dechen Rangdrol (Khenpo Tsultrim Gyamtso Rinpoche), translated by Ari Goldfield, Guayrapa Asociacion Cultural,
Tarragona, Spain, May 3, 2003. Translation copyright 2012, Ari Goldfield.



22. Tehdwol Ztixol amé To AUvxvo TG Zo@lag

(10)

OAn avt) n aget) ov pe kOTo HalevTnKe,

Eav dev aplepwBOet otnv téAewx pation),

Oa kataotagel amd Tov OLUO Kal T LTIOAOLTA, YL AVTO

LpoayloTe TNV AQETH APLEQWVOVTAS XWEIS oNUelo avapopdc, Eava kat Eava.

(11

Evyetrjotec mpooevxéc akoAovBovv TNV a@Léewor):

« T vae wpeAnow 6Aa ta dvta kot touvg ex0000¢ pov padt,

EiOe va yevvn0Ow wge Cao, avOpwTog, 0edg, nuibeog kat ota dAAa Baoideia entiong —
Me kd0e eidog owpatog €l0e va dapdlw ta OVIa», £ToL TEOCEVXOUAL.

(12)

Méoa amo avtiv TV TéAelx 0OAOKATIOWOT) TV VO CLOCWEEVTEWY,
Ei0e 0Aa Tt dvta va elval YePATO oy AT TO Vot Yot TO AAAO

EiOe va amoAapPavouv elonvikr] evpdoeta Xwols aywva

Kat ei@e avtr) n evvoikot)ta va pwtioet 0Ao to ovumav!!

Composed extemporaneously at Kagyu Thubten Chéling, Wappingers Falls, New York, October 18, 1998, by the one only called “Khenpo”, Tsultrim
Gyamtso.Translated by Ari Goldfield. Translation copyright 2012, Ari Goldfield.

23. Avto-ngoPairovoa WevdaioOnon

KaOe pooer), poopn-kevotnra.
Ovpavio 16€o, 1600 AapmeQo.

Mec ta 01 poo@ric-kevotntag
QPT)O0V EKEL TTOL OE PTAVEL TO HVAAO.

KabBe nxoc, nxoc-kevotnta

OOV TOV 110 TIOL QPEQVELT] T)XW.

Meg tax B0 1)xov-kevoTTAG
QaPT)o0V EKel TTOL OE PTAVEL TO HLAAO.

Ka&Oe atobnom, evdapovia-kevotnta
TéQ" at’ avto Tov pe AEEeLS Agq.

Meg ta BaO1 evdapoviag -kevotnTag
a@rioov ekel OV de PTAVEL TO HLAAO.

H emtyvwon, emtyvwon -kevotnta
éQ" at’ aAvTO TOL OTIC OKEPELS XWOA.
Meg tax B&O1 emtyvwong-kevotntag
aPrioov ekel TOL de PTAVEL TO HLAAO

Composed by Khenpo Tsultrim Gyamtso Rinpoche in the Garden of Translation near the Boudha Stupa in Nepal. Translated and arranged by Jim Scott, March
1998



24. Mpooevyn) pakpolwiag yiwa tov Kvétoev ToovAtpiu M'kvaptoo Piviotoe

Eioat moouctopévog pe v do&a g Ietbapylag,

éva medio Oetikwv WOTNTWY,

Y oéva, To vonua tov Qkeavov Tov Ntaouo

TIEOPAAEL pe KAOe AeTtTopéQelx XWOIS var ovyxéetal.
Toayovdag otig déka katevBUVVoEelS T HEAWDIKA TEAYOVdLX
¢ Pabidg Oecdonong kat tov dxAoyopov,

avBevtké mvevpatié @ide, elbe va mapapelvels yux mavta

This supplication for the long life of Khenpo Tsultrim Gyamtso, the unequaled spiritual friend, I make out of my own devotion to this genuine master, and also in

response to the repeated requests of many groups of his Eastern disciples, who possess the jewel of faith. On the topmost floor of the Gyuto Ramoche Temple in the
noble land of India, the one fortunate to receive the healing nectar of his excellent teachings, Karmapa Orgyen Trinle Palden Wangi Dorje, makes this supplication
with a clear mind, and may its aspiration be realized in precisely the way it has been made.

At the gracious bidding of Dzogchen Ponlob Rinpoche, Translated and arranged by Jim Scott, Warsaw, Poland, October 10, 2010

25. [lpooguyn) pakpolmwiag Tov Tvocwpevel Né@n Evdoyiag yia tov T{iu kot

Méya Apitaylovg, ov mov pag Byalels amod T Lapoaoa,
0WCELS AVTOVG OV ATIROTTATEVTOL VTIOPEQOLY,

KL ATIOHAKQUVELS TOV TTROWQEO Oavarto,

Bovda tng AmeQloglotng Zwrjg, o€ TQOOKVVOULLE.

Extevéc pavroo:

Om namo bhagawate / aparamita ayurjana subinitsita tedzo radzaya / tathagataya /arhate
samyak sambudhaya / teyatha / Om punye punye mahapunye / aparimita punye /aparimita
punye jana sambharo patsite /| Om sawa samskara parishuddha dharmate gagana samudgate
sobhawa bishuddhe mahanaya paiware svaha

ZUVTOHO HAVTOQ:

Om a mahrani dziwentiye svaha Amdyyetde 600 mMeQLOOOTEQO UTOQELS KL ETA:

IMapakaAovpe tov [Tpootatn Aptdytovg,

10 vt e Makpolwiag ov xapilet,

TV evAoYla oov dwoe Y T pakgolwior tov TCiy,

TOUL dlyAwooov de&loTéxvn pe pdtio Aapmeod amo Badik katavonor.

Oeotnta, xoeNnYé Cwn|g, He HATx YepATa €Ag0g,

Aevkr) Tapa, T00x€ OV eKTIANOWVELS KAOe vXT),

0€ U€VA TIROTELXOUAOTE, XAQLoE AUETONTOVS ALwVES LwT|g
otov MetagoaoTtr] mov petadidet tig AdaokaAiec.

Oeodtnta NG coplag, mov xapllels tnv vrtéptatr Cwr),

OTa OO OOV OO ELXOUAOTE, VIKTTOt NaApYKLAAUQ,
TAQAKAAOVUE, EVAGYNOE TOV dlyAwooo krjovka Tov Ntdoua,
T YT) 0QEAOLGS Kol Xapds, ovota tov Batloat.



Me vou yepdto miotn kat Aaxtdoo Teoo@evyovue

OTO KATAPUYLO TWV TOLWV TETEADIWV KAL TIG ATIEQAVTES TEELS OLleG.
Agxopevor tov Onoaveo tov Ntagua oav tnv avyn),

Cntdpe o Meta@oaotrc va eivat Tavta KaA& otnv vyela Tov.

Me t1¢ evAoyiec TOL KATAPLYIOV, TOL WKEAVOL TOL €AE0UG,

™ dUVAUN NG AVAAAOLWTNG TIEAYUATIKOTNTAS TNG aAnOwvr|g oo,
KaL T dUvaun e ayvng pHag mpodbeong,

el0¢ oL evxéc avTég Yonyopa kKat aveTodloTa va ekTAT|owOovV.

Upon request by the students of the Rigpe Dorje Institute to write a long-life prayer for the revered senior translator Jim Scott, these supplication prayers and
words of aspiration adorning the three deities of longevity were composed with virtue on February 27, 2011 by Lodrd Namgyal, who bears the title Khenpo in
name only.



H AIAAIKAZXIA TOY ATIAAOTIEMOY

MIA 'ENIKH ATTOWH TQN OAHTIQN AIAAOTIEMOY BAZIEMENH KYPIA XTO XTAAIA TOY
ATAAOTIZMOY SHAMATHA (CAAHNIA [TAPAMONH)KAI VIPASHYANA (BA®IA OEQPHZH)
OMQZ MAPOYZIAZONTAI 5TO KE®AAAIO OKTQ, MEPOZ IIPQTO ANIO TO ®HIAYPOZ THZ
'NQZHZ TOY JAMGON KONGTRUL LODRO THAYE

Luvtoun IIagovaoiaon
A: Ilwg efaoxeital kamorog oto Samadhi (Atadoyrotikn Zvykéviowon)
B: T'iati eivar avaykaio va aoknBovpue o’ avto;

A: AokoUpaote oto samadhi eoTlalovtag ECWTEPLKA TIAVW CE QUTO TIOU EXEL YIVEL KATOVONTO HECW TNG
QVWTEPNG YVWONGE TIOU TIPOEPXETAL ATIO TNV OKPOOOHN KAL TOV OTOXACHO.

B: Elvat avaykaio ytati 600 Babld kot vo LEAETACOUUE TIG S1600KAAEG KOL OTOXAOTOUE TAVW O QUTES,
gav dev dtahoylotol e, Sev Ba aneAeuBepwBoU e amnod Ta deopd, OMwWE akpLPWC Evag aypoTnC MPETEL val
XPNOLLOTIOLOEL TN 608LA TOU yLati 600 KaAn Kal va gival, eav dev ¢paeL tnv Tpodr mou mapryays, dev Ba
SwwéeL tnVv meiva Tou.

Mua Kanwg o Asnttopepnig E€ynon twv Avo Kupuwv Zuotatikwv tou Samadhi, tou Shamatha ko tou
Vipashyana

To shamatha cuviotatal TNV MAPAOVE) TOU VOU HOVOOHLOVTO TTIAVW OTO OVTLKELPEVO €0TiOONG TOU.

Kat to vipashyana cuviotatal otnv mAfpn avaAucon CUYKEKPLUEVWVY GOLVOUEVWYV E TNV AVWTEPN yVwon,
avaKaAUTTovTaG £ToL TNV aAnBLvr Toug puon.

Onwc avadépel o Kapalaoida o6to cUyypappd Tou Itadla tou Altadoylopou (Bhavanakrama): “Exovtag
YOANVEUOEL TIG SLOOTIACELG OE OXECN LLE T EEWTEPLKA OVTLKELIEVQ, TIOPAEIVETE OTNV KATACTAON TOU VOU
TIOU €lvall eUAUYLOTN/EAAOTLKNA KOl XalpETAL VO E0TIALEL ECWTEPLKA PE HUOLKO KOl GUVEXT TPOTIO. AUTO
ovopaletat shamatha. Evw €0TlAleTe E0WTEPLKA 6" QUTOV TOV YAARVLO Kol oTaBgpd vou, n avaAucn mou
amokaAUTTeL TNV ‘auvtotnta’ / tnv aAnBdwn ¢duon/ Ttou, ovopdletal vipashyana. ”

H Etupoloyia autwv twv U0

Ev cuvtopia, “shama” ota ZavokpLtikd onuaivel «yaAnvio» kat “tha” onpatvet mapapovr. Ovouddetal
£TOL YLOTL OL SLOOTIAOELG OXETLKA LLE OVTLKELUEVA OTIWC OL LOPGDEG K.T.A. £XOUV YOANVEUOEL KOLL O VOUG
TIAPAUEVEL LOVOOHHOVTA 0’ QUTH TNV NPeuUia.

O Dzogchen Ponlop Rinpoche &ivel éudacn oto OtL n xapd gival pio cnUavtiky MAeUPA tou dtaloylopou.
YroSelkvUeL OTL «YyARVLOG» CnUaivVeL EMioNG KoL PEUOC/ELPNVIKOG, TIPAYLLO TTOU EUTTEPLEXEL LA aioBnon
woouyiag (yLati o voug ou BploKeTal TNV KOTAOTOON Lloopporiag Tou shamatha &gv evoxAeital anod
Tirote) Kal xapdg (yiati dev mpokaAsital kapia evoxAnon).



O 6po¢ “vipashyana” eival cuvtunon tou “vi-shesha-pashyana”, omou “vishesha” onuaivel “itdlaitepn” n
“avwtepn” kal “pashyana” onuaivel “Bswpnon” n “napatrpnon”. Etol vipashyana onpaivet
“avwtepn/Badld Bswpnon”. Ovopadlstal £Tot yiati elvat n Bewpnon autou mou eivat avwtepo/Babu,
6nAadn tnv dpuon kabe davopevou mou mapatnpeitat. To BAENEL Ye TO HATL TN codlag.

Onwcg AéeL edw o Jamgon Kongtrul , “Exovtag yaAnveUoel T §LAomaon, 0 VOUG MOPAUEVEL TEAELA KL N
avwtepn puon yivetal opatn Ue TO PATL TNG codiac. ”

H Avaykowotnta Kat Twv Avo

Kat ta SUo xpetalovtal ylati n aAnbvr) ¢puon MPAyUATWVETAL LLE TOV CUYKEPAOUO QUTWV Twv SU0, OMwg
oto apadelypa tng pAoyac tou Keplol ou Sev Kiveital amo tov agpa. Eav kabsote 6’ éva Swudtio mou
glval oAU OKOTELVO KOlL TO LOVO GWC TTOU EXEL TIPOEPXETAL ATIO £va Kepl, To dwg elval Wlaitepa Aapumnepo
Kal kaBoapo otav n ¢pAdya tou Sev Kiveital amo tov aépa. AANaA étav auth n la pAdya Statapdooetal
amod pa kivnon tou agpa, n epAdya tpepomnailel kat, wg anotéAeopa, Sev dwtilel mid to 6o kabapd Kat
Slakplra.

H pAdya edw xpnotpomoleital we mapadelypa yia o vipashyana kat o agpag mou ev SLaTapAooETAL OO
TOV Avepo avtlotolxel oto shamatha.

Otav cuvUTIAPXOoUV N AVWTEPN yvwon - n omnola eival BEPRain kot aAdvBaoTn CXETIKA [LE TOV TPOTIO IOV
elval ta mpaypata aAnBwvd - Kot n CUYKEVTPWON Tou Sev amoomndtal and auto, Tote PAENouue kabapd
™v aAnBwn ¢puon.

Ouwg, €@V KATIOLOC £XEL ASLACTIAOTN CUYKEVTPWOTN OAAA TOU AEITEL N YVWOT TTOU TTPAYUATWVEL TV
aAnBwn ¢puon, dev eival Suvatdv oute kav va 8L autiv ™ duon.

Emtiong, eav kamolog €xeL Tnv Bewpnon mou Katavoel Tnv anouvcia eautol aAAa Sev €xel Samadhi — oto
OTOLO 0 VOUG MOPOUEVEL LOVOOH LAVTA TTAVW OE auTo, Sev Ba eivatl Suvatov va St TL TPayUATIKA lvat
ekel kaBapa kat {wvtava.

M auto akpLBWE mpémet auta ta SUo va cuvduacTtolv, OTwWE AEVE OAa T GOUTPO KAl T TAVTPO.
H npoodeutiki oelpd

H petaBoaon amnod to shamatha oto vipashyana sivat tétola £€ToL wote To €va va Baoiletal oto AAAo, OTWG
1o AadL kat n pAoya evog Auxvaplol AadLou.

To Bodhisattvacharyavatara (Elcodo¢ otov Apopo twv Mmnovtioatfa) tou Shantideva to Aéet pe tov €€\¢
TPOMO: “Katavowvtag OTL 0L LOAUVOELG UTIEPVIKOUVTAL TIANPWE LECW TOU Vipashyana Tou eVowHATWVEL
TANpw¢ to shamatha, £ekwvolpe pe Tnv acknon tou shamatha.”

‘ETOL, £X0OVTOG MPWTA ATOKTHOEL KATOoLa LKavotnTa dtatripnong tou shamatha, mpoxwpoU e TNV AoKNoN
Tou vipashyana.

MapOAo TTOU OUCLAOTLKA LLE TO Vipashyana avtikpiloupe T ¢UON TOU VOU WG EXEL TTAPATNPWVTOC TNV UE
™V dlakpivouoa yvwaon, autn n Bewpnon pnopel va eméABeL LOVOV OTAV 0 VOUC €XEL ATTOKTHOEL
TAQOTIKOTNTA / €XEL YiVEL AELTOUPYLKOC péow Tou shamatha. Mo tov Adyo auto n aoknon Eekva e To
shamatha.



H Bdon yua tov Avaivtikod Atadoyiopod kot yio tov Atohoyiouod Topapovig:
210010 1 — H Amovosia Eavton

O AYXNOX THY YO®IAY: AIIOXIIAYMATA AIIO TO XTIXOI TOY
AIAAOTIZMOY AIIOY2ZIAY EAYTOY

Tov amapdauidro Adokalo, Tov TéAelo Bovda,

Tov Kbplo ¢ tédelag coplag, Tov evyevi) MavtloVopl, kKat OAoug Toug GAAOLG -
Toug KAToXOUG TNG YEVEAAOYIOG TOV TEALKOU VOT|LATOG, TIPOCKLV®.

ESw Ba eENyNow cUVOTITIKA TA 0TASLX TOU SLAAOYLOHOV 6TV AToVsix EQUTOV..

(2)

O mévte owpol (okavta) dev elvat 0 EQVTOG TOU ATOUOV:

Agv uTtapxeL aVTOG IOV VA elvat TO (810 e ToOLVG cwpPOUG.

Kat ev vapyel eautog EEw amd Toug cwpovs.

0 £V TOG SEV KATEYEL TOUG TIEVTE CWPOUVG.

Ot owpol dev Bacilovtal 6TOV EQUTO KL 0 exvTAG Sev BacileTal 6TOLG CwWPOUG.

(7)

['ati eivat avaykaio va SLaA0YLoTOUE 0TV ATTOVGIa EXVTOV TOV ATOUOL?
Emeldn n plda g capodpa etvat n TpookOAAN oM 0TOV EAUTO,

Kol ektog amo to @appako auto, TNV amovsia eautov,

Agev BploKeETAL TITIOTE VA TNV AVTIKPOVOEL

H Bdon yu tov Avaivtikod Atodoyiopnd kot yio tov Atedoyiouo Toapapovig:
210010 2

Ta Baowkd g yoic Tortapdtpa
OAa ta ¢avopeva eivat voug,
Emeldn oL ek6GNAWOELG elval OL CUYXUOUEVEG TIPOBOAEC TWV KEKTNUEVWY TACEWV TWV CUVNBOELWV,
Kat emeldn eival n avBopuntn £kppaon tng aAndvric ¢puong Tou vou, GWTELVOTNTA-KEVOTNTA.
To MpwTo amoTeAEL TN POLVOUEVIKI TIPAYUATIKOTNTA, TOV OXETLKO VOU, EVW To SeUTEPO TNV
oUBEVTIKNA TIpayUaTIKOTNTA, TN Bepelewwdn dpuon tou vou.

A) Ocov adopd TNV GALVOUEVIKH TIPAYHATIKOTNTOL:

OL oUYXUGHEVEG TPOPBOAEG amoTeAoUVTOL A0 LOPPEC, NXOUG, OCUEG, YEUOELG KOL OTTTA AVTLKELMEVA OTAV
QUTA eKAQUBAVOVTOL WG OVTLKELEVO TIOU UTIAPXOUV EEXWP Tt ToV avTAapBavOouEevo vou.

Eav kamolog 6ev katalaBaivel mwg 0Aa ta patvopeva ivat voug - SnAadr) £xouv vonTLKO XapakThpd -,
TOTE SV €XEL KOTOAAPEL AKOUN TL ONUALVEL 0 OPOC “KEKTNUEVEG TAOELG” Kol SV €XEL KATOAAPBEL aKOUN TL
ONUOALVEL 0 OPOG “OUYXUCUEVEG TIPOBOAES”.

Ma va SLleukpLVNOoTEL TL oNUOIVEL 0 OPOG “KEKTNUEVEG TAOELS” aVAAOYLOTELTE TNV aKOAoUBeL epwtnon: Mwg
glval Suvatov KAToLog mapatneENTAG va PBLWVEL EVa EUXOPLOTO AVTLKELUEVO EVW KATIOLOG AANOG Eval
SuoApPEOTO AVTIKEIpEVO evw UTtoTiBeTaL OTL Kottalouv to “idLo” aviikeipevo;



ESw pmopoupe va epapUOCOULE TOV AVOAUTIKO SLOAOYLOMO WG ENG:

Otwonmnote gpdaviletal eival pLo cUANOYH Ao KEKTNUEVEG TACELG | HoTiBa. To cuvoAo i n Baon autwv
TWV poTiBwv ovopaletal otn oxoAn Toltapatpa “n cuveidnon-Baon Twv mavtwv”, alayavijnyana, n
ouveibnon mou elvat n Bacn 6Ang tng eunelplog pag.

‘Exoupe ol (6lol cUMEEEL auTd Ta poTiBa mponyou HéEVwG, ekAapBavovtag TiG SUASIKEG EKONAWOELG WG
oANBwva uTapKTEG. Mo Tov AOyo auTo elvat atoptkd. Kavévag aAAog Sev €xeL tnv (SLa TavopoLOTUTIN
ouAAoyn, EMOPEVWG eV UTTAPXOUV SUO0 OVTa TToU va BLwvouv eMakpLBw Kal OAOKANPWTIKA Ta dLa
“avtikeipeva" , SnAadn tig idleg ekdnAwoelg/mpoBoAEc.

MapoAo mou dev umtapyouv SV OvVTa oV va £XouV akpLBwg TNV (dla cUAAOYN OO TACELC, UTIAPXOUV
TIOAAQ TTOU €X0OUV MAPOMOLEG CUANOYEC. AUTOG elval o Adyoc ou uTtapyxouVv ta dtadopa Bacilela tng
capoapa. Kat emiong o Adyog Twv “Kovwv EUTELPLWV” 1) AUTWV TTOU poldlouv va ivat “ekdnNAwaoeLg mou
BuwvovTtal amno kowvou” oto BaciAelo Twv avBpwnwy f ota AAAa tévte Bacilela.

Ooov adopa ti¢ “ekdnAwoelg ou Buwvovtal amo kowvou" vouiloupe 6tL 6Aol BLwvouyv To 8Lo mpayua.
Ouwe ebw unepdevoupe to “napopolo” pe to “idlo”. MapoAo mou moAdotl pumopet va BLwvouv apOUOLES
ekbnAwoelg, kavevag Sev Blwvel akplpwg ta dla “aviikeipeva” n ekdnAwoelg. Kat otnv npaypatikdtnta
Sev elval To (610 avTIKE(EVO TTOU epunVeVETAL e SLPOPETIKOUG TPOMOUC. Elval SLadOpPETIKA AVTIKEILEVA
Tou vouiloupe OTL elval To 1610 avtikeipevo. AANA Sev eival. Eva euxapLoto avikeipevo Sev eivat to idlo
He éva Suodpecoto. Aev eival povov SladopeTIKA aVTIKELLEVA, €ival avTiBeTa €6 QVTLIKEUEVWV.

Ol ekdnAwoelg ot dLeg eival oL avtIAPELS TwV 6 KUPLwV cuVELSoewyv. Avapeoa otnv cuveidnon-Baon
TWV TTAVTWV KoL TG €L aUTEC BplokeTal n €Bdopn cuveldnon mou ovopdletal o “vouc Twv KAéoa” 1 “n
HoAuaopévn cuveibnon”, n omoia ovopaletal £Tol yoti eotialovtog Kupla otnv BAcn Twv MAVIWY TV
EPUNVEVEL WC TOV EAUTO. AUTO SLapOEipeL TNV EUMELPLA TWV KEKTNUEVWVY TACEWV, OL OTtoleg TpoBdalovtal
w¢ Brwpoatikeg ekdnNAwoelg. Otav vouiloupe oTL QUTA TO VONTLKA HoTiBa £€x0Uv €QUTO, AUTO ONUALVEL OTL,
otav nipofdAovial e§wteplkd, BewpoUpe OTL EXOUV EVyEVVN TAUTOTNTA. Me AAAQ AdyLa, Ta BAEMOUE WG
OVTLKELJEVA TTIOU UTIAPXOUV AUTOVOUA, EEXWPLOTA Ao TO Vou.

JUVOTTTLKOG OPLOUOC TWV ZUYXVOUEVWV EKSNAwoswv (ou eniong ovopalovtal poavopeva):
KaBe eumelpia katd tnv omoia to aviltAnmto kot To avtlhappavopevo ekAapBavovtal wg duo,
Zuv n napadoxn otL otidimote eUdavileTal wg TETOLO TPAYHATL UTIAPXEL £TOL,

Yuv n ovopatodooia 6mou unepdeveTal TO OVOUA KL OLUTO OTO OTIOL0 avadEpPETaAL.

ESw undpyouv tpia emnineda ouyxong:
H (6ta n ek6nAwon mou ekKAapBAVETAL WG €VA AVTIKELLEVO

H mapadoxrn OTL auto umapxel omwe akplBwg epdaviletat, SnAadn n menoibnon 6tL aUTO gival Eva
llnpdvuall

To 6vopa, To omoio TauTileTol TOOO AMOAUTA HE TO TPAYHA TTou Bewpeital OTL elval To mpayua



Av ££ETAOOULE TIPOOEKTIKA QUTA Ta Tpia, Ba Soupe OTL Kot ta Tpia eival vouc. H ekdnAwaon eivat vontikn.
H mapadoxn otL n ekdnAwon eival éva mpaypa éwval vonTtikr). Emiong vontika eival to ovopa Kot n oképn
OTL TO OVOoua €lval TO TPAYHA 0TO OTtolo Poacdidetal To dvoua.

Y10 eMinedo TNg OXETIKNC MPAYHUATIKOTNTAG, AUTO onpaivel n SnAwon “OAa ta palvopeva sival povov
vouc¢”.

B) Ocov adopd to ScUTEPO, TNV AWOEVTIKA PAYHATIKOTNTA

Méow TG mapamavw avaAuong TwV ‘OVTLKELLEVWY TIOU BLWVOULE OTO OXETIKO emtimedo eivat Suvatov va
KOTAVONOOU E UE BEPaLOTNTA OTL TO “OVTLKEIPEVO” €lval OTNV MPayUATIKOTNTA pia tpoBoAr/ekdnAwon.
Méow Tou SLaAoyLopoU TAPAUOVHG UTOPOUE VA BLWOOUUE OTL Ol EKSNAWOELG Elval OTNV MPAYUATIKOTNTA
n duoikn mapouvciaon/enidelgn tng pwrevng puong.

Méow Tou avaAuTikoU SLaAoyLlopoU 0 Voug eival Twpa £ToLpog va eloéABeL oto medio Tou StaAoyLopou
apapovie. ESw o voug mapapével otnv dLa tou tn duaon, un-duadikn eniyvwon. Xwpig va avaAUel,
TIAPAUEVEL XAAOPA OE QUTO.

MpoomnaBel o SladoyllOUeEVOG aKOUN VO KATAVONoEL TN U Tou vou; OxL, OxL oto onueio auto. Tote Ba
ATOV QKON AVOAUTLIKOC SLOAOYLOHUOG. ITNV MEPIMTWON auTH XPELA{ETOL VO CUVEXIOOULE TOV AVOAUTLKO
SlaAoylopo €wg 0Tou va KataktnBel kamola BeBaldtnta o€ oxEon HE TNV UN-6uadlkdtnTa, OMOTE 0 VOUG
Umopel va mopapeivel yia kamotwo ditaotnua. H acknon amnoteAsitat anod tnv evallayn avtwv twv Vo
£€w¢ 0Tou Sev untapxel mepattépw apdiBoria. Moco xpovo Ba mapel autod, e€aPTATAL ATIO TOV AOKNTH.

QG apxapLoL OPWC TIPE TEL va yVwPL{oU e OTL N duon Tou vou Sev umopel va yivel katavontn, va Blwbel n
va ieplypadel anod Tov evwoloAoyiko vou. H ¢puaon Tou vou Unmopel va mpayuatwOel povov HEow Tou
AwohoylopoU Mapapovig.

ESw o voug anmAd mapapével opolopopda otny idla Tou TNV GwIELVA EMiyvwon, n omnola eival pun-duvadikn,
onAadn kevn ano kabe dtadopomoinon avapeoa otnv ENiyvwaon KoL 0TO OVTLKELPLEVO TNG. AV UTTAPXEL
KATIOLO aVTLKELEVO SLaAoYLoOU Kat KAmolog dAAog tou Stadoyiletal. Eivat emiyvwon mou mapapevel
otnv 6t TnG TNV adatn Stavyela kevy and duadikotnta.

ESw kaAvoupue mavon yla Stadoylopd cupdwva He TG 0dnyieg.

Napadeiypata nov Bonbouv va SLeUKPLVLOTEL TO onpEio auTo
E€nynon pe mapadelypata Tng OXETIKAG payUaTikotnTag cupudwva pe tn Bewpnon tng IXoAng TolttapdTpa:

AUTO T0 0Toi0 EKAAUBAVOUHE WG OVTIKEIUEVO TTOPOUOLATETOL LLE T OMOTUTIWHOTO 0TO GIAM HLOG TALViaG TTou mepvd
pUmpootd amod to Suvato Gwg evog mpoBoAéa £ToL WoTe MpoBaiAovial mMavw o€ pa 086vn Kot epdavilovral wg
SEvTpa, AuTOKIVNTA K.0.K. UITPOOTA OTOUG DEATEG.

H mow A ia Twv ekSNAWOEWV TOPOUOLALETAL LE TO WG, TIOU EVW SV £XEL XpWUA, OTav SLaBAdTal péoa amod Eva
niplopa epdaviletal wg mokiAia YpwpdATwy.

‘Eva GAAo mapadetypa eival oL EkBNAWGCELG OTO OVELPO, OTIOU TO TIEPLEXOEVO TOU (610U TOU vVou ekKAapBaveTal
AavBaopéva we eEWTEPLKA AVTIKELUEVA.



H Bdon yw tov Avaivtikod Atodoyiopo kot yio tov Atohoyiouod Topapovic:
Ytadwo 3 ko 4

1) H oA ™g Méong 0600 g Avtovopiog

2T0 OXETIKO eminedo Bewpel OTL Ta PaALVOUEVA UTIAPXOUV OUCLOOTIKA XAPLY 0Ta KABOoPLOTLKA XOPAKTNPLOTLKA TOUC.

E€etalovtag ta GALVOEVO HECW TWV ETUXELPNUATWY TOU aVOAUTLKOU SLAAOYLOUOU, TILOTOTIOLOUVY OTL Ta GALVOUEV
glval keva amno to va gival éva i ToAAA Kal EMOUEVWC, OTO TEALKO eminmedo €ival Keva and oucLaoTikn Umapén, Onwg
To dLaotnua.

Q¢ anotéAeopa o Stadoyllopevog mapapével oto samadhi mou eivat oav to dldotnua, eEAeVBepo amod kabe
gvvoloAoyikn Stepyaoia.

2) H Xyol} T Méong 0600 g Xuvimerog

Mé£ow ¢ avaAuong KAtoAfyeL OTL 0TO OXETLKO eminedo ta pawvopeva A) xwpig yévvnon and B) umapyxouv
oAAnAogtaptwueva Kal oto TeEALKO enimedo elval Keva amno KAOe evVOLOAOYLKI) KOTOOKEUT).

O S1ahoylOpevog MOPOUEVEL OTNV OAOKANPWTIKY amAoTnTa eAsUBepn amo KABs evvoloAoyLKr) TTOAUTIAOKOTNTOL.
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